Via dei Gerani, 5
1-70026 Modugno

7} Empranger/Consignec/Destinataire 2) Emptangs- und Bearbeitungsvermerkef Lieferschein
e § Remarks/Observations
3) Nr.
Magna PT S.p.A. ¢
00111138

(4} Versanddatum/Dale of delivery/

Date de liveaison 06.02.2020

Packing/Emballage

per LKW, Sped. DHL X

Freight

5] Lieferandvengor/Fourmsseur B Fracht 17} Anlieterung (156 Rechnung
Lieferantennr. 91000189 fe | |unfrei l Vaggon Spediteur
. . . EUR Frachigut framd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH i Y
Am Weidenbroich 24 Frprass
42897 Remscheid Post
16} Ihre Zeichen!  [(11) Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers (12} Unsere ADIgiungiour ref/  |(13) Haus (14) Unsere Auntragsnr./our No./notre No.
our reffvetre ref.  fvoire ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02181/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfrei|{21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/MarksiMarquage (23) Gesamtgewicht kg (24}

Siehe unten

LKW

Brutte  4,905,00

1.552,00 Netto

25) Versanﬁanschnfu'ghipplng address/Destinataire

26) Abladestelle

SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
271 |(28) Sachnuommer 70rawing No.J 129) Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Description  [[ac} Menge/ 31) (40) Empfingervermerke
Pos.) |Flan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einkell Menge (Is0] T Vermerke
10858726300 |Kupplungskrper. . .. | 15480 stk R
(2174) -
D-Tell
120 x TBA-520881 1295tk
6 x TBA-520921
6 x TBA-520922
120 x VCI-Zuschnitt fiic KLT
4317
| 120 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
L ClIMNE--LAGEL sl
S pmes s e = = AJCETTAZIONE MERCE _ B P _
Quantits dchiarata: .
Quantita e|{ettiva; ' S l'go
Tigo Imbal[aggio: o
Quantita Ihbaili:
Conformit] alle schede d'imballo: =
Data congpilo: lglgz fz.o
Firma
(42) Eingangsvermerke {43}y Mengenprifung (44) Guteprutung/Prutbericht {45) Empianger 46) Rachnungspriiung
[Datom
[ Name/
N




A RN Seit ber ... pedition
R

Sendung-Nr.: 20-001287 vom 1102.2020
20-0012
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unferliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonabstant touts
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause coF:'ltmire. a la Conventicn relative su
AM WEIDENBROICH 24 Ubsreinkommens ber den Befdrderungsverirag contrat de  tramsport  inlernational  des
42897 REMSCHEID Im intern. Strakengtiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinataire ' ‘ g Frachtfhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DRl ez
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Gutes { Kleu prévu pour | livraison de fa marchandise 7 Nachfolgendsr FrachtfThrer / Transperteurs succassifs Benutzte Gen,-Nr,:
Ort/Lleu MODUGNO
t Land!Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum{Date 44.02.2020
4 Qrt und Tag dar Ubernahme ! Lieu et date da |a prise en charge de la‘ marchandise
O/ Liew RENSCHEID Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer /
land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réserves et cbservaticns des transporteurs

Datum/Date  11.02.2020

5 Belgafitgte Dokumenie / Documents annexas

{4 Gewicht kg 4 5 Umfang
cbm

g Pos. 4ZeicherVNr. 44 Anzehider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gutes
No. Marques et numaros Nombre des colls Mede demballage Nalure de la marchandise Poids, kg
1 11138 - 111142 17 COLLI Getriebeteile 5.652
Sumne: 17,00 GOLLI 5.662,00
1 6 Anweisungen des Absenders 1'7 Angaben zur Emittiung der Tarifkilomater mit Grenztibargéngen
von bis km

1 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement - ) ' 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18, Amtlches Kennzelchen Wuzlestinl | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzilbergang Gut 20-001267empfangen am Datum f Date
Réceptigh des marchandises le
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co, YNAGEL s.rl.
: D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 26 Modugno (BA)

setmift und Stempel das Empfangers
Signalure et timkre de desiinatalre _

Unterschrift und Stempe! das Frachtftihrers
in: . .
CICEVHLT COT riserva di

Slgnature et limbra du fransporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpéditeur

Ufji‘;ﬁf‘:% cif rnealies s nm bl S T
COMMERZBANK 1 -titea

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg - Konto: 0501540600

Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41} 24 51-22



